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Preambula Lof E?
'V stilade s ustanoveniami pravnych aktov Europskych spoloCenstiev: i....... kit B B Y

Zmiuva o Europskej unii a Zmluva o fungovani Eurépskej inie (tzv. ,,Zmluva 0 fungovam EUY;

Nariadenie Rady (EU, EURATOM) & 1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje
viacroény financny rémec na roky 2014 — 2020;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionaineho rozvoja, Eurdpskom socidinom
fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom
namormom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujii véeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlinom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a
rybarskom fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) ¢ 1083/2006 (tzv. ,Vseobecné
nariadenie");

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o
Eurdpskom fonde regiondineho rozvoja a o osobitnjch ustanoveniach tykajicich sa ciefa
Investovanie do rastu a zamestnanost, a ktorym sa zruuje nariadenie (ES) &. 1080/2006 (tzv.
,Nariadenie o EFRR®);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnjch
ustanoveniach na podporu ciela Eurdpska Ozemna spolupraca z Eurépskeho fondu regionéineho
rozvoja (tzv. ,Nariadenie o EUSY);

Ostatné pravne akty EU upravujice implementaciu eurépskych Strukturalnych a investiénych
fondov.

aprogramu Interreg V-A Slovenska republika — Ceska republika (dalej aj ,Interreg V-A SK-CZ) a za
udelom realizcie spoloného projektu uvedeného v &lanku 2. tejto Dohody uzatvarajl ucastmcs
Dohody: L

Vedlci partner:

nazo

sidlo:

v: Zilinsky samospravny kraj
Komenského 48, 011 09 Zifina

konajuci: Ing. Juraj Blanar, predseda

(ole}

37808427

(dalej aj Veduci partner”)

Hiav

ny cezhraniény partner:

nazov. Moravskoslezsky kraj

sidio:
statu
ICO:

28. ffina 117, 702 18 QOstrava
tarni zastupce: Miroslay Novak, hejtman
70890692

(dalej aj Hlavny cezhraniény partner)

tuto dohodu o spolupraci na projekte v rémei programu Interreg V-A SK-CZ (dalej len ,Dohoda’).
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gastnici dohody si vzmysle principu partnerstva spomedzi seba vybrali Veduceho
Hiavného cezhraniéného partnera, ktorf s uvedeni v zahlavi tejto Dohody. Na dcely tejto
kazdy UCastnik dohody ako zifastnena strana uvedena v tejto Dohode oznaduje aj ako
ebo spoloéne aj ako ,Partneri®.

é strany sa dohodli, Ze préava a zavazky G¢astnikov dohody sa bud( dalej spravovat programom
g V-A SK-CZ, prislusnou vyzvou na predkladanie Ziadosti o nenavratny finanény prispevok a jej
mi ako aj dalSimi implementatnymi dokumenty/metodickymi pokynmi, ktoré vydava riadiaci
gan v priebeh implementacie programu.

‘Partneri vyhlasujt, Zze sa s obsahom uvedenych dokumentov oboznamili a zavazuji sa ich dodrZiavat
spolu s ustanoveniami tejto Dohody.

Clanok 1
Definicie pojmov

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu k Partnerom na Ucely tejto Dohody, ak nie je v Dohode osobitne
dohodnuté inak st najma:

- Bezodkladne ~ ihned, najneskor vSak do 7 dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poitanie
lehoty;

- Celkové opravnené vydavky - vydavky, kiorych maximalna vydka vyplyva z posldenia
Spolofného monitorovacieho vyboru, resp. rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena
Ziadost o NFP a kfore predstavuja vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak
budl vynaloZené v svislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektuy;

- Certifikaény orgén - pini dlohu orgénu zodpovedného za koordinaciu a usmertiovanie subjektov
zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie Uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu
aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych
vztahov (najma ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou a na nérodnej
Grovni aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. Ulohy certifikadného organu pre program pini
Ministerstvo financii SR, ak vlada SR nerozhodne inak;

- Deft - diiom sa rozumie Kalendamy defl, pokial v Dohode nie je vyslovne uvedené, Ze ide_,,$-:%5<
0 pracovny def;

- Dodavatel projektu — subjekt, ktory zabezpe€uje pre Partnera dodavku tovarov, uskutotnenie prac
alebo poskytnutie sluZieb ako sugast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov verejného
obstardvania alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramei Projektu vykonané v stilade so
Zmiuvou o poskytnuti NFP;

- Eurdpsky fond regionaineho rozvoja (d'alej aj ,EFRR") - jeden z hlavnych néstrojov Strukturainej
a regionainej politiky EU, kiorého ciefom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regiénoy
Eurbpskej Unie a tzenmnej spoluprace;

- Finanéné ukonéenie projektu - zodpoveda pojmu ukondenie Realizacie Projektu a vzmysle
Systemu finanéného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizacie Projektu oznatuje ako ,ukoncena
operécia® - nastane diiom, kedy po zrealizovani v3etkych Aktivit v ramei Realizacie aktivit Projektu
do$lo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:

= Vedlci partner uhradil vietky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatefom, vodi
ktorym mal pravne zavazni povinnost Uhrady vydavkov atieto s premietnuté do
ugtovnictva Veddceho parinera v zmysle prislusnych pravnych predpisov a podmienok
stanovenych v Zmiuve,

= Veduci partner uhradil vietky Opravnené vydavky véetkym Partnerom,
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= Vedicemu partnerovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajuci NFP.

Finanéné ukoncenie realizacie aktivit projektu — do 60 dni od ukondenia fyzickej realizacie
projekiu;

Fyzické ukongenie realizacie aktivit projektu - je ukondenie realizacie aktivit projektu viazané na
datum uskutodnenia poslednej aktivity projektu zo strany prislusneho Partnera;

Hiavny cezhraniény partner — v pripade viacerych Partnerov majucich sidlo na opacnej strane
hranice ako Veduci partner, si tito spomedzi seba urgia jedného Hiavného cezhraniného partnera.
V pripade Hlavného cezhraniéného partnera zo SR je tento zodpovedny za prevod prostriedkov zo
Statneho rozpoCtu ostatnym Parinerom 20 SR;

- Manual pripravy a implementacie projektu — zavézny riadiaci dokument, ktory rozpracovava
a blizsie popisuje samotny program Interreg V-A SK-CZ, podmienky a postupy nim sianoveng,
definuje jednotlivé investitné priority, oboznamuje uzivatelov s projektovym cyklom a podrobne
popisuje procesy a indtiticie zapojené doimplementacie programu. Predstavuje komplexny
mefodicky navod pre Ziadatela pri vypracovavani Ziadosti o NFP, pri orientacii Ziadatela pri praci
svyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, vratane jef priloh, pri orientacii Ziadatefa v procese
podpisu zmluvy o NFP a komplexny metodicky névod pre prijimatela pri realizacii projektu. Manual
pripravy a impiementacie projekiu je platny apouZitelny len vkontexte dalSich zavaznych
dokumentov, na ktore sa odvolava,

- Monitorovacia sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit projekiu
a 0 jeho udrzani, kiord poskytujit Partneri prisiudnému Gtvaru prvostupiiovej kontroly na overenie;

- Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP“) - prostriedky EU a prostriedky Statneho
rozpodtu SR a CR uréené na financovanie aktivit projektu; finanény prispevok z EU je poskytovany
Vedicemu partnerovi, a to pri spineni podmienok uvedenych v Zmiuve o NFP. Prispevok zo
$tatneho rozpottu CR je poskytovany Partnerom z CR priamo Ministerstvom pro mistni rozvoj CR,
prispevok Statneho rozpodtu SR je poskytovany Vedlcemu partnerovi zo SR alebo slovenskému
Hlavnému cezhraniénému partnerovi, ktori zabezpedia jeho distribuciu prisiudnym slovenskym
Partnerom;

- Okolnosti vylu¢ujice zodpovednost' (alebo aj ,,OVZ¥) - prekaZka, kfora nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v sp!neni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladaf, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo

. prekonala, a daiej Ze by vcase vzniku zdvazku tito prekazku predwdala Uginky vyluéujice

' zodpovednost sii obmedzené iba na dobu, pokial trva prekézka, s ktorou si tieto 0ginky spojene.

Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, klora nastala aZ v ¢ase, ked bola Zmluvna

strana v ome$kani s pinenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifat vietky nasledovné podmienky:

(i) dodasny charakter prekézky, ktory brani Zmluvnej strane plnif si povinnosti zo zavazkupe -
urcitd dobu, kioré inak je moiné spinif akiory je zakladnym rozliSovacim znakom od . -
dodatognej objekiivnej nemoznosti pinenia, kedy povinnost diZnika zanikne, soh{’adom' '
to, Ze dodato&na nemoznost plnenia ma trvaly, nie doSasny charakter, -

(i) objektivna povaha, v dosledku &oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmiuvnej strany kto
vznik takejto udalosti nevie ovplywnit,

(ifi) musi mat taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v pineni jej povinnosti, a to bez ohf
to, &i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior,

{iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze Zmiuv

by mohla tito prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekon
v ramci lehoty, po kiord OVZ trva,
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epredvidatelnost, ktor( moZno povaZovat za preukézant, ak Zmhuvna strana nemohla pri
zavreti Zmluvy predpokladat, Ze k takejto prekazke dbjde, priCom sa predpoklada, ze
povinnosti vyplyvajlce z narodnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov alebo priamo
aéinnych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname.

(v:) Zmiuvna strana nie je uZ v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s pinenim povinnosti, ktorej
tato prekazka brani.

Za OVZ sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt
v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR, CR a pravnych aktov EU;

Organ auditu - je funkSne nezévisly od Riadiaceho organu {Poskytovatefa) a Certifikaéného
organu. Organ Auditu sa nachadza v¢lenskom §tate Riadiaceho organu (Poskytovatela).
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR, ak viada SR
nerozhodne inak;

- Osvedcenie o opravnenosti vydavkov — osved&enie, ktoré vystavi prislusny utvar prvostupriove]
kontroly na zaklade Zoznamu deklarovanych vydavkov (vratane predloZenych ugtovnych dokladov
a podpornej dokumentécie) a Monitorovacej spravy a v ktorom potvrdi opravnenost predioZenych
vydavkov;

- Opravnenost’ vydavkov - zavazny riadiaci dokument, ktory stanovuje podmienky opravnenosti
vjdavkov pre partnerov zo sidlom v SR a CR pre program a v silade s pravnymi predpismi EU,
Slovenskej republiky a Ceskej republiky;

- Program Interreg V-A Slovenska republika - Ceska republika — program, ktory bol schvaleny
rozhodnutim Eurdpskej komisie €. C(2015)4080 zo dria 11.06.2015;

Partner projektu (PP alebo aj Partner}) ~ kaZdy subjekt realizujuci projekt vramci Ciela 3
cezhranitnej spoluprace vykonavajici operacie na zaklade tejio Dohody s ostatnymi Partnermi
projektu. Partnerom projektu je aj Vedlci partner, ktory je zodpovedny za celkovi realizaciu
projektu.

- Riadiaci organ - orgén urfeny na zakiade dohody partnerskych krajin a Elenskym Statom, ktory je
zodpovedny za riadenie operatného programu. Riadiacim orgénom pre Interreg V-A SK-CZ je
Ministerstvo pbdohospodérstva a rozvoja vidieka SR, ktoré v Zmluve o poskytnuti NFP vystupu;
ako Poskytovatel; o

* - Overena monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit
projekiu a o udrZani projektu, ktord poskytuji Partneri prislusnému Gtvaru prvostupiiovej kontroly
a ktora je nasledne atvarom prvostupiiove] kontroly overeng;

- Schvalena Ziadost o nenavratny finan&ny prispevok - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako
bola schvalena Spototnym monitorovacim vyborom,

- Splnenie kritéria opravnenosti - Veddci partner/Partneri spinia kritérium opravnenosti ditom
ukoncenia kontroly Ziadosti o NFP z hfadiska opravnenosti Poskytovatefom za predpokladu, Ze
Zladost o NFP spinila v3etky kritéria pre opravnenost; za opravnené vydavky mozu byt povazované

aj vydavky, ktoré vznikli pred tymto datumom za predpokiadu spinenia podmienok uvedenych
v meuve 0 poskytnuti NFP,;

- Spoloény monitorovaci vybor (dalej aj ,SMV“)} — orgén, kiory predstavuje spolone
s Poskytovatefom hlavny administrativny orgén programu Interreg V-A SK-CZ. Spoloény
monitorovaci vybor pravidelne skiima pokrok v dosahovani konkrétnych cielov Interreg V-A SK-CZ,
je zodpovedny za dohfad nad jeho implementaciou, posudzuje predioZené Ziadosti o NFP
a odpor(i€a ich Poskytovatelovi na schvalenie, resp. na nechvélenie. Posiidenim Ziadosti SMV je
RO viazany.

fW?Af %X/%/W -
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(d’aiej aj ,STS*) — sudast organizatnej Struktary Poskytovatela
nosti a na podporu Poskytovatela a Certifikaéného organu;

: “komplexna sprava o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit
ana Vedicim partnerom na podklade Overenych monitorovacich

ja $trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
keho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 - dokument, ktory je
ealizaciu programov a projektov financovanych zo Strukturalnych fondov,
6pskeho namomého arybarskeho fondu na narodnej Grovni s jasne
upmi a zodpovednostami jednotiivych organov schvaleny viaddou SR;

d - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o (itovnictve v zneni
ipisov, resp. zakonom &. 563/1991 Sb. o Ucetnictvi ve znéni pozdgjsich predpisi.
nostipenim pohladavky sa z pohladu spinenia poZiadaviek vSeobecného nariadenia
klad, kiorého dbkazna hodnota je rovnocenna faktGram, povazuje aj doklad
konanie zapoditania.

prvostupiiovej kontroly - subjekt vykonavajlici kontrolu realizacie aktivit Projektu
né priimatefa a Partnerov  vsulade sdclankom 23 ods. 4 nariadenia (FU)
99/2013; v Slovenskej republike je Gtvar prvostupfiovej kontroly organizalny Utvar
kytovatela, v Ceskej republike Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky a jeho pobocky:

Ministerstvo pddohospodarstva Centrum pro Centrum pro Centrum pro

rozvoja vidieka SR regionalni rozvoj regionaini rozvoj regionalni rozvoj
Odbor programov cezhraniénej Ceské republiky Ceské republiky Ceské republiky
spoluprace Pobocka pro NUTS  Pobogka pro NUTS  Pobogka pro NUTS I
~ Sidlo: Dobrovitova 12, 812 66 Bratislava 1l Jihovychod Il Moravskoslezsko  Stfedni Morava
Postova adresa: Racianska 153/A, Marianské namésti  30. dubna 635/35,  Malkova 171/2,
P. 0. Box 1, 830 03 Bratislava 33 617/1,617 00 Brno 702 00 Ostrava 779 00 Olomouc
Slovenska republika - Komarov Ceskd  Ceskarepublika  Ceska republika
republika

- Véas - konanie v silade s ¢asom plnenia uréenom v Dohode, v pravnych predpisoch SR, CR a EU, ’
v programe Interreg V-A SK-CZ av néslednych implementacnych dokumentoch/metod:ckychi
pokynoch, ktoré vydava riadiaci organ v priebehu implementacie programu;

- Veduci partner - orgén, organizacia alebo pravnicka osoba vystupujiica v mene projektového
partnerstva, kiorej sU za Ugelom realizacie aktivit projektu poskytované prostriedky EFRR, ak je
Veduci partner zo SR aj prostriedky Statneho rozpottu SR;

- Verejné obstardvanie — postupy obstardvania zékaziek na dodanie tovarov, uskutotnenie
stavebnych prac a poskytnutie tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zakona ¢, 343/2015 Z.z.
o verejnom cbstaravani v zneni neskorsich predpisov vo vztahu k Partnerom zo SR a vo vztahu
k Partnerom so sidiom v CR v zmysle zakona &. 137/2006 Sb. o vefejnych zakazkach v stvisiost
s vyberom Dodévatela projekty; a v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat
s uvedenymi pravnymi predpismi, riadiaci organ vyda osobitné pravidia upravujice dand
problematiku;

- Vlastné zdroje - finanéné prostriedky, ktorymi sa Partneri podiefaji na financovani projektu
v stanovenej vyske a urenom podiele. Za tieto zdroje sa povazuji aj tie prostriedky, ktoré Partneri

ziskali z iného zdroja (okrem zdroja 3tatneho rozpodtu), ako napr. Gver z banky alebo prispevok
tretej osoby;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podkiad
zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Veduci partner vypracovava a predklada Ziadost
o NFP Poskytovatelovi;
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-Zmluva o nenavratny finanény prispevok (dalej aj ,Zmluva o NFP*“} - podrobnd zmluva
o podpore projektu financovaného z EFRR a ak je Vedici partner zo SR aj zo $tatneho rozpodtu
SR, uzatvorend medzi Poskytovatefom a Vedlcim partnerom, urujiica podmienky poskytnutia
pomoci, ako aj prava a povinnosti zaéastnenych strén;

Zoznam deklarovanych vydavkov ~ formular, kiory zasielaji Parineri prisludnému datvaru
prvostuphovej koniroly spolu s povinnymi prilohami, na zaklade kiorého je vystavené OsvedZenie
o opravnenosti vydavkov; Zoznam deklarovanych vydavkov nepredklada ten Partner, ktory nema
finanénu (¢ast na projekte;

Ziadost' o nendvratny finanény prispevok (d'alej aj .Ziadost’ o NFP“) - dokument, ktory
pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, kforym Veddci partner Ziada o poskytnutie
finanéného prispevky;

Ziadost' o platbu — doklad, kiory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktoreho sa Prijimatelovi a nasledne Partnerom uhradzane prostriedky z verejnych zdrojov;
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Clanok 2
Predmet Dohody

- Predmetom tejto Dohody je realizacia projektu spolufinancovaného z programu Interreg V-A SK-CZ

s nazvom Kazda historia si zaslizi svoj priestor (dalgj len ,projekt’), ako je uvedené

v predloZenej Ziadosti o NFP a Gprava prav a povinnosti Partnerov pri realizacii projektu v pripade jeho
schvélenia. Tato Dohoda sa uzatvara na dosiahnutie Géelu sledovaného Zmiuvou o NFP.

Clanok 3
Vieobecné povinnosti Partnerov

1. Potas platnosti a tcinnosti tejto Dohody Partner zodpovedé za svoju Cast projekiu a za to, Ze ju
bude realizovat v stlade so Schvéalenou Ziadostou o NFP azéarovei v sllade s pripadnymi
zmenami  schvélenymi Spolotnym monitorovacim vyborom, Poskytovatefom resp. dtvarom
prvostupiiovej kontroly ako aj so zmiuvou o poskytnuti NFP, resp. zmiuvou o poskytnuti financného
prispevku zo $tatneho rozpodtu SR;

2. Partner sa zavazuje, Ze povinnosti a kritéria, ktoré sa na neho vztahuji v ramei realizacie projektu,
bude pinit
a) podia pravidiel danych vSeobecne zavaznymipravnymi predpismi apravnymi akimi
Eurdpskej (nie a zaroved,
b} vsilade so Zmiuvou o NFP. O zmenach Zmluvy o NFP bude Vedici partner bezodkladne
i informovat ostatnych Partnerov.

3. Partner sa zavazuje, Ze povinnosti a kritéria, kioré sa na neho vztahuji v rdmci realizicie projekiu
- podla odseku 1 a 2 tohto &lanku bude pinit svedomite, riadne, véas a vyhlasuje, Ze si je vedomy
k. svojej zodpovednosti za pinenie uvedenych povinnosti a kritérii pre tispednu realizaciu projektu,

4. Partner zodpoveda za svoju East rozpoltu projektu v stlade so schvalenou Ziadosfou o NFP
a Zmluvou o NFP aZ do celkovej vidky rozpodiu jeho Casti projektu a zavazuie sa poskytnilt viastng
zdroje financovania projektu vo vyske uvedenej v schvalenej Ziadosti o NFP a Zmluve o NFP.

9. Partner tymto udeluje suhlas Poskytovatelovi/Spolodnému technickému sekretariatu na ¢
zvergjfiovanie najma nasledujicich informacii, ato akoukolvek formou a prostrednictvom -
akehokolvek média, vratane internetu:

a) nazov asidlo Vedlceho partnera, Hlavného cezhraniéného partnera a Projektovych
partnerov,

b) agel, vysku poskytnutého NFP pre projekt, celkové naklady na projekt,

¢) nézov, ciele astrudny opis projektu, miesto realizacie projektu, Cas realizacie projekty,
indikatory projekiu, fotografie a video zabery z miesta realizécie projektu a predpokladany
koniec realizacie projektu.

6. Na dosiahnutie ¢elu uvedeného v ¢lanku 12 ods. 4 Nariadenia o EFRR sa Partneri zavazujli pri
realizacii vzajomne spolupracovat v zmysle schvalenej Ziadosti o NFP a Zmluvy o NFP.
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Clanok 4
Povinnosti Partnerov vyplyvajice zo Zmluvy o NFP

Partneri vyhlasuj, Ze sa oboznamili so znenim vzoru Zmluvy o NFP zverejnenym Poskytovatelom
a zavazujl sa pinit povinnosti z nej vyplyvajlice po nadobudnuti jej platnosti.

Partneri vyhlasujd, Ze im v minulosti nebola jednotlivo ani spoloéne priznané dotacia, prispevok
ani ina forma pomoci na projekt uvedeny v &l. 2 tejto Dohody, a zérovei vyhlasujd, Ze ani nebudu
spolocne alebo jednotlivo poZadovat' na realizaciu opravnenych aklivit projektu financovanych na
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, dotaciu, prispevok alebo ind formu pomoci, ktora by umoznila
dvojité financovanie zo zdrojov inych rozpo€tovych kapitol Statneho rozpodtu SR alebo rozpoctu
CR, $tatnych fondov SR alebo CR, zinych verejnjch zdrojov, zdrojov EU, Recyklaéného fondu
alebo inych zdrojov poskyinutych z inej krajiny ako SR alebo CR na zéklade medzinarodne;
zZmiuvy.

Partner sa zavazuje pri plneni gelu, na ktory mu bude NFP na projekt poskytnuty, postupovat g
v stlade s programom, vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP ajej prilchami ako aj dalSimi
implementanymi  dokumenty/metodickymi  pokynmi, ktoré vyda riadiaci organ v priebehu
implementacie programu. Parineri sa zaviazali realizovat' projekt riadne a v&as, t j. podniknat
vietky potrebné kroky na to, aby bol dodrzany termin Fyzického ukondenia realizacie akfivit
projektu v zmysie harmonogramu realizacie projektu, ktory je si€astou Zmiuvy o NFP,

4.  Partner sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov odo dia poskytnutia zaverecnej platby Vedicemu
partnerovi neddjde k podstatnej zmene jeho &asti projektu podfa clanku 71 ods. 1 VSeobecneho
nariadenia u tych &asti projektu, u kiorych to je z technického a pravneho hladiska mozné, pokial
Spoloény monitorovaci vybor neuréi inak.

5. Partner sa zavazuje po dobu platnosti a G¢innosti tejto Dohody.

a) mat vlastnicke alebo iné pravo k pozemkom, stavbam a dalSiemu majetku, opraviiujlice
realizaciu aktivit projektu a garantujlce jeho udrZatefnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo
nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti, podla pokynov v Manuali pripravy
a implementacie proj iektu, ak ma Prijimatel/Partner sidlo v Ceskej republike,

b} mat vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam opréaviiujlce realizaciu aktivit
projektu a garanfujlice jeho udrZatefnost k majetku, ktory zhodnoti afalebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho Easti, podfa pokynov v Manuali pripravy a amptementac:g,
projektu, ak ma Prijimatel/Partner sidlo v Slovenskej republike, alebo

c) bude mat majetok, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti
v dlhodobom najme, ak ma Prijimatel/Partner sidlo v Slovenskej republike,

podfa foho, ktord formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutemu z NFP alebo jeho
Casti uréi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP, ak Poskytovatel neurdi inak.

6. Majetok nadobudnuty afalebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti mdZe byt polas platnosti
a (¢innosti tejto Dohody zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby, prevedeny na trefiu osobu
alebo prenajaty trete] osobe len s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela, pracom
Veduci partner o tejto skutonosti informuje ostatnych Partnerov a v pripade partnera zCR 3
Nérodny organ, t. Ministerstvo pro mistni rozvoj CR.

Partner sa zavazuje:

a) vpripade, Ze bude ast aktivit projektu realizovat na zaklade jednej alebo viacerych zmidv
o dodani tovarov, uskutoéneni stavebnych prac a poskytnuti sluZieb, pri vybere Dodéavatefa
projekiu a pri uzatvoreni takychto zmliv postupovat' v stilade s platnou narodnou legistativou
pre zadavanie verejnych zakaziek. V pripade, ze méa Pariner vykonat verejné obstaravanie
a siOCasne nepresiahne zakonom stanovené finanéné limity pre zakazky s nizkou hodnotou
podia zakona €. 343/2015 Zz. o verejnom obstaravani, resp. nema povinnost postupovat
pri verejnorn obstaravani podla zakona €. 137/2006 Sb. o vefejnych zakézkach, Partner
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postupuje podla ustanoveni v implementaénych dokumentoch/metodickych pokynov, ktoré
vydava riadiaci organ v priebehu implementacie programu;

zaslat Utvaru prvostupriovej kontroly kompletni dokumentaciu z verejného obstaravania
v rozsahu stanovenom v implementaénych dokumentoch/metodickych pokynoch, ktoré vyda
riadiaci organ k danej problematike;

ak nebolo verejné obstaravanie uskutocnené pred podpisom Zmluvy o NFP, zaslat Gtvaru
prvostupriovej kontroly kompletni dokumentaciu z verejného obstaravania najneskor 20 dni
pred plénovanym uzatvorenim zmiuvy s vybranym dodavatefom. V pripade nadlimitnych
zékaziek je Partner povinny zaslat Gtvaru prvostupiiovej kontroly pred ich zverejnenim
oznamenie o vyhlaseni metody a sifazné podklady. V pripade zakaziek s nizkou hodnotou
podfa zakona €. 343/2015 Z. z., resp. v pripade verejnej z&kazky malého rozsahu podfa
zékona ¢. 137/2006 Sb. je Prijimate! povinny zaslat kompletnd dokumentéciu k verejnemu
obstaravaniu Gtvaru prvostupfiovej kontroly spolu s relevantnym Zoznamom deklarovanych
vydavkov.

ak nebolo verejné obstaravanie uskutotnené pred podpisom Zmiuvy o NFP, oznamit
prisludnym Gtvarom prvostuphiovej kontroly datum jeho realizacie (posudzovania ponik)
aumoznit u€ast na vietkych jeho etapach apristup kcelej dokumentacii s(visiace]
s predmetnym verejnym obstaravanim;

Partner sa zavézuje pri realizacii svojej Casti projektu postupovat v sllade so zasadou riadneho
finangného hospodarenia, resp. vsllade so zasadou hospodérnosti, efektivnosti, (celnosti
a U¢innosti vynaloZenych vydavkov. Partner sa tiez zavazuje dodrzat pri realizécii svojej Casti
projektu platné predpisy upravujlce ochranu Zivoineho prostredia a princip rovnosti prilezitosti
a nesmie narusit pravidia hospodarskej sutaze.

Partner sa zavédzuje podas realizacie projekiu a v obdobi piatich rokov odo diia poskytnutia
zavereCnej platby Vedlicemu partnerovi strpief vykon kontroly/auditu/overovania na mieste
opravnenymi osobami a poskytoval oprévnenym osobam dplné, pravdivé informéacie
adokumentéciu shvisiacu s realizéciou svojej Casti projekiu. Opravnené osoby na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste si opravnené najmé:

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste sl najma:

a)

Zesoseg

vstupovat do objekfov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov partnera, ak
to stvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste,

pozadoval od partnera, aby predioZil origindlne doklady a in( potrebnd dokumentaciu, .,
zéznamy dat na pamétovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre -~

vykon koniroly/auditu/overenia na mieste a dalSie doklady sivisiace s projektom v zmysle
poziadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditufoverovania na mieste,
oboznamovat sa s (idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditufoverovania na
mieste,

vyhotovovat kopie Udajov a dokladov, ak s(ivisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na
mieste.

Poskytovatel a nim poverené osoby, i

Nérodny organ (Ministerstvo pro mistni rozvoj CR)

Prisiusné Gtvary prvostupfiovej kontroly,

Najvy3si kontrolny urad SR, Ministerstvo financii SR, prisiudna Sprava finanénej kontroly,
Certifikatny orgén a nimi poverené osoby,

Orgén auditu, jeho spolupracujlice organy a nimi poverené osoby,

Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR, CR a ES.

i

!
w
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Partner je povinny reSpektoval’ vysledky vykonanych kontrol/auditov/kontroly na mieste a prijat
akékolvek opatrenia na napravu nedostatkov a pripadnych nezrovnalosti stanovené opravnenymi
osobami v zmysle predchédzajuceho odseky.

Partner sa zavazuje v ramci svojho G&tovnictva Uctovat o skutodnostiach slvisiacich s realizaciou
svojej Casti projektu, ktoré st predmetom dCtovnictva, na analytickych (Ctoch a v analytickej
evidencii v Cleneni podfa jednotlivych projektov, ak Uctuje v sistave podvojného udtovnictva
alebo v pomocnych knihach a ostatnych aétovnych knihach, ak (étuje v slstave jednoduchého
uctovnictva.

Partner sa zavazuje celt GEtovn( evidenciu za svoju €ast projektu viest oddelene od ostatného
Uctovnictva v silade s platnou narodnou legislativou upravujlicou Gtovnictvo a poskytovat' z nej
poZadované Udaje v3etkym opravnenym osobam podfa cdseku 10 tohte Clanku Dohody.

V pripade, Ze partner nie je povinny viest G¢tovnicivo, bude viest pre svoju Cast projektu v stlade
s narodnou legislativou tzv. daiiovii evidenciu rozireny tak aby:

a) prislusné doklady vztahujice sa kGasti projektu spliali nalezitosti étovného dokladu
v zmysle narodnej legislativy upravujicsj Gétovnictvo;

b) dané doklady boli spravne, Opiné, preukazatelné, zrozumitelné, vedené v pisomnej forme
chronologicky a spdsobom zaistujicim trvacnost Gdajov;

¢) uskutofnené prijmy avydavky boli vedené analyticky, tzn. Ze na dokladoch musi byt
jednoznatne uvedené, Ze sa vztahujl k danej ¢asti projektu.

15.  Partner je povinny uchovavat a ochrariovat (i¢tovni dokumentéciu, evidenciu podfa odseku 13.
fohto Clanku aind dokumentaciu tykajicu sa projektu v silade so zakonom €. 431/2002 Z.z. ©
Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, resp. so zakonom ,&. 563/1991 Sb o ucetnictvi ve

znéni pozdéjSich predpisi® a &. 140 VSeobecného nariadenia a v lehote uvedenej v odseku 22
tohto Cfanku.

16. Na Ucely certifikatného overovania je partner povinny na poZiadanie predioZit Certifikatnému
organu nim uréene Gctovné zaznamy alebo dafiovti evidenciu v pisomnej forme. Tito povinnost
ma partner po dobu, po kiord je povinny viest a uchovavat Uctovn(i dokumentaciu, alebo ind
dokumentaciu podfa odseku 22. tohto ¢lanku.

- 17. Vpripade, Ze partnerovi poas realizacie aktivit projektu a/alebo v piatich rokoch od poskytnutia
zaveretnej platby Vedicemu partnerovi vznikol prijem v slvislosti s realizaciou aktivit projektu
v zmysle ¢lanku 61 V3eobecného nariadenia, zavazuje sa ho vyCislit a odgitat od celkovych

opravnenych vydavkov, resp. tento prijem vrétit na U¢et Vedlceho partnera, ktory je povinny ho
vratit Poskytovatelovi.

S

18. Ak Poskytovatel a/alebo Veduci partner neuréi inak:

a) partner sa zavazuje spracoval aprediozif prisludnému dtvaru prvostupfiovej kontroly piné
a pravdivé Monitorovacie spravy resp. zaverecn Monitorovaciu spravu za svoju Cast projektu
na predpisanom formulari vzmysle pokynov v Manuéli pripravy a implementacie projektu
avtermine podlfa harmonogramu, kiory je prilohou Zmluvy o poskytnuti NFP (do 30
kalendarnych dni od skon¢enia monitorovacieho obdabia);

moze spolu s Monitorovacou spravou predlozit aj Zoznam deklarovanych vydavkov za svoju
¢ast projektu, pokial opravnené vydavky vtomto zozname budd minimélne v sume 10000
EUR. V pripade, Ze partner nespini minimalnu vy8ku opravnenych vydavkov pre predioZenie
Zoznamu deklarovanych vydavkov za svoju Cast projektu vobdobi pre predkiadanie
Monitorovacich sprav, predloZi ho aZz v najblizsom obdobi, v ktorom spini minimalnu vysku
opravnenych vydavkov pre predioZenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, inak minimaine
jedenkrat za rok. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov st vSetky G¢tovné doldady, ktoré
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sa k uskutoénenym vydavkom vztahuju (podfa pokynov v Manudli pripravy a implementacie
projektu), zostavy z analytického (ctovnictva a rekapitulacie rozpogtu.

V pripade chyb v pisani, poitani alebo inych zrejmych nesprévnosti v Monitorovacich spravach je
Partner povinny v lehote uréenej (tvarom prvostupfiovej kontroly tieto nedostatky Monitorovacich
sprav odsfranif. Pokial je Monitorovacia sprava nelplng, je partner povinny vlehote uréenej
utvarom prvostupfiovej kontroly Monitorovaciu spravu doplnit, V pripade rozporu Monitorovacej
spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit projektu, alebo so Zmluvou o poskytnuti NFP je
partner povinny v lehote uréenej Utvarom prvostupfiove]j kontroly rozpor oddvodnit.

Partner je povinny na Ziadost Vedlceho partnera afalebo Poskytovatefa afalebo utvaru
prvostupiiovej kontroly bezodkladne prediozit informacie a dokumentaciu stvisiacu s charakterom
partnera, s realizaciou, 0¢elom projektu, s aklivitami partnera shvisiacimi s tCelom projektu,
s vedenim Utovnictva, afo aj mimo vy8Sie uvedenych monitorovacich sprav a ferminov
uvedenych v tomto ¢lanku Dohody.

Partner je povinny bezodkladne pisomne informovat Vedlceho partnera a Poskytovatefa o zacati
aukongeni akéhokolfvek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania voci
Partnerovi, o vstupe partnera do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vylugujcich
zodpovednost, o vietkych zisteniach kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach, kioré
majl alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit projektu a/alebo na povahu a tcel projektu.
Partner je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a (pinost vietkych poskytovanych
informacii.

Partner sa zavazuje riadne uchovavat vietky dokumenty akokolvek stivisiace s realizaciou aktivit
Projekiu ato od ich vzniku az do 31.12.2028. V pripade, Ze nérodna legislativa stanovuje pre
niektoré dokumenty dih3iu dobu uchovavania, Partner sa zavézuje ustanovenia narodne]
legislativy reSpektovat.

Partner sa zavazuje spoloéne s ostatnymi Partnermi realizovat opatrenia v oblasti informovania
a publicity podfa Zmiuvy o NFP, Manualu implementacie a v stlade s prilohou Xl V8eobecného
nariadenia.

Partner sa zavizuje dodrziaval v3etky daldie povinnosti slvisiace s realizaciou svojej Casti
projektu, ktoré s stanovené vZmluve o NFP adokumentoch na kioré sa Zmiuva oNFP{

odvolava, f o

Clanok 5
Vseobecné prava a povinnosti Veddceho partnera

Vedci partner sa zavazuje okrem povinnosti vyplyvajlcich z ¢lanku 3 a ¢lanku 4 tejto Dohody

plnit najma nasledovné povinnosti:

a) celkovo koordinoval realizaciu aktivit projektu aza tymio Ulelom vymenovat vediceho
projektového manaZéra, '

b) bezodkladne informovat vSetkych Partnerov o podmienkach, kioré stanovi Spolotny
monitorovaci vybor/Poskytovatel pre schvalenie projektu a na zaklade vyzvy STS zabezpedit
preukazanie spinenia podmienok poskytnutia pomoci,

¢) dohodnit harmonogram meonitorovania a predkladania vydavkov so vietkymi partnermi
projektu a konzultovat ho so svojim Narodnym kontroldrom;

d) uzatvorif Zmluvu oNFP sPoskytovatefovi a informovat Partnerov ojej obsahu
a povinnostiach z nej vyplyvajlcich,

e} predkladat Poskylovatefovi Sihmné monitorovacie sprévy vypracované na zaklade
overenych monitorovacich sprav jednotlivych Partnerov v terminoch stanovenych v Zmiuve
o NFP,
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zhromazdoval od jednotiivich Partnerov Zoznam deklarovanych vydavkov potvrdeny
prislusnym Utvarom prvostupfiovej kontroly a OsvedCenia o opravnenosti vydavkov; na ich
zéklade spracovavat a predkladat Poskytovatelovi Ziadosti o platbu za projekt v terminoch
stanovenych v Zmiuve o NFP,

po obdrzani finanénych prostiedkov z EFRR postipit bezodkiadne - fieto prosiriedky
jednotlivym Partnerom podla podielov stanovenych v Osvedéeniach o opravnenosti v mene
Euro ato bankovym prevodom na Ugty, kioré st uvedené v Zmluve o NFP; ak je Veddci
partner zo Slovenskej republiky, je povinny takto postipit Partnerom zo Slovenskej republiky
aj finanéné prostriedky zo Statneho rozpodtu SR;

bezodkladne informovat Partnerov o akejkolvek skutoCnosti, kiora ma alebo by mohla mat
vplyv na realizaciu aktivit projektu, pravidelne informovat Parinerov o kazdej relevantne
komunikacii s Poskytovatefom, prislusnym Gtvarom prvostupfiovej kontroly a Spolofnym
technickym sekretariatom a o kazdej skutoénosti, ktora mé alebo by mohla mat vplyv na
realizaciu aktivit projektu.

Veduci partner ma povinnost poZadovat od Partnerov vratenie neopravnene pouzitych finantnych
prostriedkov z EFRR (v pripade, Ze je Vedlci partner zo SR ama Partnerov zo SR, g
prostriedkov zo 3tatneho rozpoétu SR) za Gcelom ich vratenia Poskytovatefovi ak ho na to
Poskyfovatefl vyzval.

Clanok 6
Vseobecné povinnosti Hlavného cezhraniéného partnera zo SR

Ak je Vedci partner z Ceskej republiky, Hiavny cezhraniény partner zo SR sa zavazuje, okrem
povinnosti vyplyvajicich z &lanku 3 a ¢lanku 4 tejto Dohody, podpisal Zmluvu o spolufinancovant
zo $tatneho rozpodtu SR.

Hiavny cezhraniny partner zo SR po obdrzani prostriedkov 3tatneho rozpoétu SR, postipi
bezodkladne tieto prostriedky jednotlivym Partnerom zo SR podfa podielov stanovenych
v OsvedCeniach o opravnenosti vydavkov v mene Euro a to bankovym prevodom na GCty, ktore
s0 uvedeng v Zmluve o NFP.

Hiavny cezhraniény partner ma povinnost pisomne vyziadat od Partnerov zo SR neopravnene,

pouzité finanéné prostriedky zo $tatneho rozpoétu SR (v pripade, Ze je Veduci partner z CR)

a tieto vratit Poskytovatelovi ak ho na to Poskytovatel vyzval a nezrovnalost hola spdsobena
Partnermi zo SR.

Clanok 7
Vieobecné povinnosti Projektového partnera

Projekiovy partner sa zavazuje plnit povinnosti stanovené v lanku 3 a €lanku 4 tejto Dohody,

a dalej sa zavazuje najma:

a) vyhotovit a odovzdat Vedlicemu partnerovi Overené monitorovacie spravy bezodkladne po
ich overeni prislusnym Gtvarom prvostupriove] kontroly v pripade, Ze ho o to Veddci partner
poziada,

b) bezodkladne dorucit Vedicemu partnerovi Osvedéenie o opravnenosti vydavkov vystavené
prisludnym (tvarom prvostupnovej kontroly a overeny zoznam deklarovanych vydavkov,

¢) bezodkladne informoval Vedaceho partnera ¢ akejkofvek skutognosti, ktora méa alebo by
mohla mat vplyv na realizaciu aktivit projektu,

d) bezodkladne informovat Veduceho partnera o okolnostiach, kforé by mohli ohrozit realizaciu
akfivit projektu,
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e) véas wvratit Veducemu partnerovi neoprévnene pouzite finanéné prostriedky z EFRR
(v pripade, Ze je Veduci partner zo SR aj prostriedky zo 8tatneho rozpoétu SR},

fy vgas vratit slovenskému Hlavnému cezhrani¢nému partnerovi neopravnene pouZité finanéné
prostriedky zo Statneho rozpoétu SR.

Clénok 8
Zodpovednost' za nepinenie povinnosti

V pripade nepinenia afalebo poruSenia povinnosti Partnera podfa tejto Dohody, ktoré budi mat
za nasledok neopravnené Eerpanie prostriedkov z EFRR alebo zo $tatneho rozpodtu SR/CR,
Partner, ktory nespinil a/alebo porudil povinnosti podfa tejto Dohody zodpoveda za vietky
finanéné dosledky, kioré znesplnenia afalebo porudenia povinnosti vyplyvaji. Ak nastand
okolnosti podfa predchadzajucej vety, Partner je povinny previest finanéna &iastku, kiorG vy&isli
Poskytovatel, prisiusny dtvar prvostupfiovej kontroly, &i iny organ vykonavajici kontrolu,
Vedicemu partnerovi resp. slovenskému Hiavnému cezhraniénému partnerovi, ktory je povinny ju
vrétit na GCet Poskytovatela / Certifikadného orgénu v zmysle pokynov Poskytovatela,

{(2) Vpripade ak Partner nespini povinnost previest poZadovani finanén( Ciastku Vedicemu
partnerovi / Hiavnému cezhraniénému parinerovi, mdZe Clensky §tat, ktorému v désledku toho
vznikla $koda, poZadovat nahradu tejto Skody od daného Parinera.

Clénok 9
Zmeny projektu v priebehu realizacie

(1} Partner je povinny Vediceho partnera informovat o vetkych zmenach tykajlicich sa projektu.
Zmeny zésadného charakteru projektu podliehaju schvéleniu Vedtceho partnera.

{(2) Postup v pripade potreby zmeny projektu resp. Zmluvy o NFP s( popisané v Manuali pripravy
a implementéacie projektu. Partneri sa zavazuja tieto pokyny plne redpektovat.

Clanok 10
Postiipenie, pravne nastupnictvo

(1) Akakolvek zmena tykajica sa Partnera, najma splynutie, zlienie, rozdelenie, zmena pravnej
formy, predaj podniku alebo jeho ¢asti, transforméacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako &j
akakofvek zmena viastnickych pomerov Partnera poas platnosfi a Géinnosti Zmiuvy o poskytnuti
NFP je mozna iba s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela a ostatnych Partnerov.

V pripade pravneho nastupnictva je Partner povinny previest vietky povinnosti podfa tejto
Dohody na pravneho nastupcu.




1. Vedilci partner:
v I |

V.L}%&LW..dﬁa...f.!gfz.e@iépeéiatka a podp

2. Hiavny’r cezhraniény partner: ]

W /
v.20rere dial 010 206 pesiatka a pods

Prfoha 8. 8 Manusl prpravy  implementcie pojekt/ Gastpre Ziadatela

Clanok 11
Votba prava
Tato Dohoda sa prednostne riadi pravom $tatu, v ktorom ma Veddci pariner sidlo.

Ak sa tato dohoda s ohladom na ods. 1 tohto ¢lanku riadi slovenskym pravom, tak zmiuvné strany
stihlasia, aby sa pravne vzfahy riadili zakonom €. 513/1981 Zb. {Obchodny zakonnik) v zneni
neskorsich predpisov.

V pripade, Ze sa tato Dohoda s ohladom na ods. 1 tohto Clanku riadi Ceskym pravom, tak sa
zmluvné strany dohodli, Ze prvne vztahy sa podla tejto Dohody riadia prislusnymi pravnymi
predpismi, najma zékonom €. 8972012 Sb., (Cb&ansky z&konik) v platnom zneni.

Clanok 12
Zaveretné ustanovenia

Tato Dohoda nadobilda plainost a G€innost diiom podpisu posledného Partnera. Platnost
a Géinnost tejto Dohody kondi dfiom ukonéenia Géinnosti Zmiuvy o NFP, ktorl uzatvori
Poskytovatel s Veducim partnerom.

Tato Dohoda je podpisana v rovnopisoch, pricom kazda zmiuvna strana obdrzi minimalne
jeden rovnopis a Vediici partner priklada jeden rovnopis k originalu Ziadosti o NFP.,

Prava a povinnosti vyplyvajice z tejio Dohody prechadzajii aj na pravnych nastupcov Géastnikov
dohody.

Ugastnici dohody vyhlasujd, Ze si text Dohody pozome pred jgj podpisom preéitali, s jej obsahom
bez vyhrad sihlasia, Ze je prejavom ich slobodnej a vaznej véle, bez omylov, na dokaz Coho tito
Dohodu podpisuji.

Tato dohoda bola vsilade s § 11 ods. 2 pism, i) zakona & 302/2001 Z. z. schvalena
Zastupitelstvom Zilinského samospravneho kraja, uznesenim €. 26/18 zo dfia 27 jiina 2016.

Dolozka platnosti pravntho jednani dle § 23 zakona &, 129/2000 Sb., o krajich (krajské zfizeni), ve
znéni pozdéjich pfedpist:

O uzavieni této smlouvy rozhodlo zastupitelstvo Moravskoslezského kraje svym usnesenim &
2012103 ze dne 23. 6. 20186.

o
o

.

an kiale




